Ha ocHoBy unaHa 96. Tauka 2) YcraBa CaBe3He Penybnuvke Jyrocnasuje, AOHOCMM

YKa3 o0 npornawemny 3akoHa o notephuBary MehyHapoaHe
KOHBEHLMje 0 3aTuTK n3sohaya, npomssohaya oHorpama u
yCTaHOBa 3a paguo-audysujy

Mpornahaea ce 3akoH o noTBphHuBarwy MefyHapogHe KOHBeHUMje O 3aWTuTh M3Bohaya, npousBohaya, ¢oHorpama wu
yCTaHoBa 3a paguo-amdy3unjy, koju je goHena CaBe3Ha CKynwiTWHa, Ha ceaHuun Beha rpahaHa oa 16. peuembpa 2002.
roavMHe u Ha cegHuun Beha peny6bnuka oa 13. HoBem6pa 2002. roamHe.
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16. peuembpa 2002. roanHe

bBeorpag

MpeacenHuk
CaBesHe Penybnuke Jyrocnasuje
Iap Bojucnas KowrtyHuua, c.p.

3aKoH 0 notephmBaky MehyHapoaHe KOHBEHUM]E O 3alTUTH
n3sohaya, nponssohaya poHorpama m yCcTaHoBa 3a paano-andysujy

3akoH je ob6jaerbeH y "Cnyx6eHom nucty CPJ - MehyHapoahu yrosopu”, 6p. 13/2002 op 20.12.2002. roguHe.

YnaH 1.

MoteBphyje ce MehyHapoaHa KOHBeEHUMja O 3awTuTM M3Bohaua, npon3sohava doHOrpaMa W yCTaHOBa 3a
pagno-gudy3snjy, Koja je 3akbydeHa 26. oktobpa 1961. roguHe y PuMy, y OpUrMHany Ha e€HrneckoM,
(hpaHLIYCKOM M LUMNAHCKOM je3uKy.

YnaH 2.

TekcT KoHBeHLM]je Y OpurMHany Ha eHrsieckoM jesnky 1 y NpeBoay Ha CPrcKu je3uk rnacu:

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE PROTECTION OF PERFORMERS, PRODUCERS OF
PHONOGRAMS AND BROADCASTING ORGANIZATIONS

Done at Rome on October 26, 1961

The Contracting States, moved by the desire to protect the rights of performers, producers of phonograms, and broadcasting
organizations.
Have agreed as folows:

Article 1

Protection granted under this Convention shall leave intact and shall in no way affect the protection of copyright in lterary and
artistic works. Consequently, no provision of this Convention may be interpreted as prejudicing such protection.

Article 2

1. For the purposes of this Convention, national treatment shal mean the treatment accorded by the domestic law of the
Contracting State in which protection is claimed:

(a) to performers who are its nationals, as regards performances taking place, broadcast, or first fixed, on its territory;

(b) to producers of phonograms who are its nationals, as regards phonograms first fixed or first published on its territory;

(c) to broadcasting organizations which have their headquarters on its territory, as regards broadcasts transmitted from
transmitters situated on its territory.

2. National treatment shall be subject to the protection specifically guaranteed, and the limitations specifically provided for, in
this Convention.

Article 3



For the purposes of this Convention:

(a) "performers" means actors, singers, musicians, dancers, and other persons who act, sing, deliver, declaim, play in, or
otherwise perform literary or artistic works;

(b) "phonogram" means any exclusively aural fixation of sounds of a performance or of other sounds;

(c) "producer of phonograms" means the person who, or the legal entity which, first fixes the sounds of a performance or
other sounds;

(d) "publication" means the offering of copies of a phonogram to the public in reasonable quantity;

(e) "reproduction" means the making of a copy or copies of a fixation;

(f) "broadcasting" means the transmission by wireless means for public reception of sounds or of images and sounds;

(g) "rebroadcasting" means the simultaneous broadcasting by one broadcasting organization of the broadcast of another
broadcasting organization.

Article 4

Each Contracting State shall grant national treatment to performers if any of the following conditions is met:

(a) the performance takes place in another Contracting State;

(b) the performance is incorporated in a phonogram which is protected under Article 5 of this Convention.

(c) the performance, not being fixed on a phonogram, is carried by a broadcast which is protected by Article 6 of this
Convention.

Article 5

1. Each Contracting State shall grant national treatment to producers of phonograms if any of the following conditions is met:

(a) the producer of the phonogram is a national of another Contracting State (criterion of nationality);

(b) the first fixation of the sound was made in another Contracting State (criterion of fixation);

(c) the phonogram was first published in another Contracting State (criterion of publication).

2. If a phonogram was first published in a non-contracting State but if it was also published, within thirty days of its first
publication, in a Contracting State (simultaneous publication), it shall be considered as first published in the Contacting State.

3. By means of a notification deposited with the Secretary-General of the United Nations, any Contracting State may declare
that it wil not apply the criterion of publication or, alternatively, the criterion of fixation. Such notification may be deposited at the
time or ratification, acceptance or accession, or at any time thereafter; in the last case, it shall become effective six months
after it has been deposited.

Article 6

1. Each Contracting State shal grant national treatment to broadcasting organizations if either of the following conditions is
met:

(a) the headquarters of the broadcasting organization is situated in another Contracting State;

(b) the broadcast was transmitted from a transmitter situated in another Contracting State.

2. By means of a notification deposited with the Secretary-General of the United Nations, any Contracting State may declare
that it wil protect broadcasts only if the headquarters of the broadcasting organizations is situated in another Contracting State
and the broadcast was transmitted from a transmitter situated in the same Contracting State. Such notification may be
deposited at the time of ratification, acceptance or accession, or at any time thereafter; in the last case, it shal become
effective six months after it has been deposited.

Article 7

1. The protection provided for performers by this Convention shall include the possibiity of preventing:

(a) the broadcasting and the communication to the public, without their consent, of their performance, except where the
performance used in the broadcasting or the public communication is itseff already a broadcast performance or is made from a
fixation;

(b) the fixation, without their consent, of their unfixed performance;

(¢) the reproduction, without their consent, of a fixation of their performance:

(i) if the original fixation ttself was made without their consent;

(ii) if the reproduction is made for purposes different from those for which the performers gave their consent;

(iiy if the original fixation was made in accordance with the provisions of Article 15, and the reproduction is made for purposes
different from those referred to in those provisions.

2. (1) If broadcasting was consented to by the performers, it shall be a matter for the domestic law of the Contracting State
where protection is chimed to regulate the protection against rebroadcasting, fixation for broadcasting purposes and the
reproduction of such fixation for broadcasting purposes.

(2) The terms and conditions governing the use by broadcasting organizations of fixations made for broadcasting purposes
shall be determined in accordance with the domestic law of the Contracting State where protection is claimed.

(3) However, the domestic law referred to in sub-paragraphs (1) and (2) of this paragraph shall not operate to deprive
performers of the ability to control, by contract, their relations with broadcasting organizations.

Article 8

Any Contracting State may, by its domestic laws and regulations, specify the manner in which performers wil be represented
in connection with the exercise of their rights if several of them participate in the same performance.



Article 9

Any Contracting State may, by its domestic laws and regulations, extend the protection provided for in this Convention to
artists who do not perform literary or artistic works.

Article 10

Producers of phonograms shall enjoy the right to authorize or prohibit the direct or indirect reproduction of their phonograms.

Article 11

If, as a condition of protecting the rights of producers of phonograms, or of performers, or both, in relation to phonograms, a
Contracting State, under its domestic law, requires compliance with formalities, these shall be considered as fuffiled if all the
copies in commerce of the published phonogram or their containers bear a notice consisting or the symbol (P), accompanied by
the year date of the first publication, placed in such a manner as to give reasonable notice of claim of protection; and if the
copies or their containers do not identify the producer or the licensee of the producer (by carrying his name, trade mark or other
appropriate designation), the notice shall also include the name of the owner of the rights of the producer; and, furthermore, if
the copies or their containers do not identify the principal performers, the notice shall also include the name of the person who, in
the country in which the fixation was effected, owns the rights of such performers.

Article 12

If a phonogram published for commercial purposes, or a reproduction of such phonogram, is used directly for broadcasting or
for any communication to the public, a single equitable remuneration shall be paid by the user to the performers, or to the
producers of the phonograms, or to both. Domestic law may, in the absence of agreement between these parties, lay down the
conditions as to the sharing of this remuneration.

Article 13

Broadcasting organizations shall enjoy the right to authorize or prohibit:

(a) the rebroadcasting of their broadcasts;

(b) the fixation of their broadcasts;

(¢) the reproduction:

(i) of fixations, made without their consent, of their broadcasts;

(ii) of fixations, made in accordance with the provisions of Articlke 15, of their broadcasts, if the reproduction is made for
purposes different from those referred to in those provisions;

(d) the communication to the public of their television broadcasts if such communication is made in places accessible to the
public against payment of an entrance fee; it shall be a matter for the domestic law of the State where protection of this right is
claimed to determine the conditions under which it may be exercised.

Article 14

The term of protection to be granted under this Convention shall last at least until the end of a period of twenty years
computed from the end of the year in which:

(a) the fixation was made - for phonograms and for performances incorporated therein;

(b) the performance took place - for performance not incorporated in phonograms;

(¢) the broadcast took place - for broadcasts.

Article 15

1. Any Contracting State may, in its domestic laws and regulations, provide for exceptions to the protection guaranteed by this
Convention as regards:

(@) private use;

(b) use of short excerpts in connection with the reporting of current events;

(c) ephemeral fixation by a broadcasting organization by means of its own facilities and for its own broadcasts;

(d) use solely for the purposes of teaching or scientific research.

2. Irrespective of paragraph 1 of this Article, any Contracting State may, in its domestic laws and regulations, provides for the
same kinds of limitations with regard to the protection of performers, producers of phonograms and broadcasting organizations,
as it provides for, in its domestic laws and regulations, in connection with the protection of copyright in literary and artistic works.
However, compulsory licenses may be provided for only to the extent to which they are compatible with this Convention.

Article 16

1. Any State, upon becoming party to this Convention, shall be bound by all the obligations and shall enjoy all the benefits
thereof. However, a State may at any time, in a notification deposited with the Secretary-General of the United Nations, declare
that:

(@) as regards Article 12:

(i) it wil not apply the provisions of that Article;

(ii) it will not apply the provisions of that Article in respect of certain uses;

(i) as regards phonograms the producer of which is not a national of another Contracting State, it wil not apply that Article;



(iv) as regards phonograms the producer of which is a national of another Contracting State, it wil limit the protection provided
for by that Article to the extent to which, and to the term for which, the latter State grants protection to phonograms first fixed
by a national of the State making the declaration; however, the fact that the Contracting State of which the producer is a
national does not grant the protection to the same beneficiary or beneficiaries as the State making the declaration shall not be
considered as a difference in the extent of the protection;

(b) as regards Article 13, it wil not apply item (d) of that Article; if a Contracting State makes such a declaration, the other
contracting States shall not be obliged to grant the right referred to in Articlke 13, item (d), to broadcasting organizations whose
headquarters are in that State.

2. If the notification referred to in paragraph 1 of this Article is made after the date of the deposit of the instrument of
ratification, acceptance or accession, the declaration will become effective six months after it has been deposited.

Article 17

Any State which, on October 26, 1961, grants protection to producers of phonograms solely on the basis of the criterion of
fixation may, by a notification deposited with the Secretary-General of the United Nations at the time of ratification, acceptance
or accession, declare that it wil apply, for the purposes of Article 5, the criterion of fixation alone and, for the purposes of
paragraph 1(a)(ii) and (iv) of Article 16, the criterion of fixation instead of the criterion of nationality.

Article 18

Any State which has deposited a notification under paragraph 3 of Article 5, paragraph 2 of Article 6, paragraph 1 of Article 16
or Articke 17, may, by a further notification deposited with the Secretary-General of the United Nations, reduce its scope or
withdraw it.

Article 19

Notwithstanding anything in this Convention, once a performer has consented to the incorporation of his performance in a
visual or audio-visual fixation, Article 7 shall have no further application.

Article 20

1. This Convention shall not prejudice rights acquired in any Contracting State before the date of coming into force of this
Convention for that State.

2. No Contracting State shall be bound to apply the provisions of this Convention to performances or broadcasts which took
place, or to phonograms which were fixed, before the date of coming into force of this Convention for that State.

Article 21

The protection provided for in this Convention shall not prejudice any protection otherwise secured to performers, producers of
phonograms and broadcasting organizations.

Article 22

Contracting States reserve the right to enter into special agreements among themselves in so far as such agreements grant
to performers, producers of phonograms or broadcasting organizations more extensive rights than those granted by this
Convention or contain other provisions not contrary to this Convention.

Article 23

This Convention shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations. It shall be open until June 30, 1962, for
signature by any State invited to the Diplomatic Conference on the International Protection of Performers, Producers of
Phonograms and Broadcasting Organizations which is a party to the Universal Copyright Convention or a member of the
International Union for the Protection of Literary and Artistic Works.

Article 24

1. This Convention shall be subject to ratification or acceptance by the signatory States.

2. This Convention shall be open for accession by any State invited to the Conference referred to in Article 23, and by any
State Member of the United Nations, provided that in etther case such State is a party to the Universal Copyright Convention or
a member of the International Union for the Protection of Literary and Artistic Works.

3. Ratification, acceptance or accession shall be effected by the deposit of an instrument to that effect with the Secretary-
General of the United Nations.

Article 25

1. This Convention shal come into force three months after the date of deposit of the sixth instrument of ratification,
acceptance or accession.

2. Subsequently, this Convention shall come into force in respect of each State three months after the date of depostt of its
instrument of ratification, acceptance or accession.

Article 26



1. Each Contracting State undertakes to adopt, in accordance with its Constitution, the measures necessary to ensure the
application of this Convention.

2. At the time of depostt of its instrument of ratification, acceptance or accession, each State must be in a position under its
domestic law to give effect to the terms of this Convention.

Article 27

1. Any State may, at the time of ratification, acceptance or accession, or at any time thereafter, declare by notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations that this Convention shall extend to all or any of the territories for
whose international relations it is responsible, provided that the Universal Copyright Convention or the International Convention
for the Protection of Literary and Artistic Works applies to the territory or territories concerned. This notification shall take effect
three months after the date of its receipt.

2. The notifications referred to in paragraph 3 of Article 5, paragraph 2 of Article 6, paragraph 1 of Article 16 and Articles 17
and 18, may be extended to cover all or any of the territories referred to in paragraph 1 of this Article.

Article 28

1. Any Contracting State may denounce this Convention, on its own behalf or on behalf of all or any of the territories referred
to in Article 27.

2. The denunciation shall be effected by a notification addressed to the Secretary-General of the United Nations and shall take
effect twelve months after the date of receipt of the notification.

3. The right of denunciation shall not be exercised by a Contracting State before the expiry of a period of five years from the
date on which the Convention came into force with respect to that State.

4. A Contracting State shall cease to be a party to this Convention from that time when it is neither a party to the Universal
Copyright Convention nor a member of the International Union for the Protection of Literary and Artistic Works.

5. This Convention shall cease to apply to any territory referred to in Article 27 from that time when neither the Universal
Copyright Convention nor the International Convention for the Protection of Literary and Artistic Works applies to that territory.

Article 29

1. After this Convention has been in force for five years, any Contracting State may, by notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, request that a conference be convened for the purpose of revising the Convention.
The Secretary-General shall notify all Contracting States of this request. If, within a period of six months following the date of
notification by the Secretary-General of the United Nations, not less than one half of the Contracting States notify him of their
concurrence with the request, the Secretary-General shal inform the Director-General of the International Labor Office, the
Director-General of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the Director of the Bureau of the
International Union for the Protection of Literary and Artistic Works, who shall convene a revision conference in co-operation with
the Intergovernmental Committee provided for in Article 32.

2. The adoption of any revision of this Convention shall require an affirmative vote by two-thirds of the States attending the
revision conference, provided that this majority includes two-thirds of the States which, at the time of the revision conference,
are parties to the Convention.

3. In the event of adoption of a Convention revising the Convention in whole or in part, and unless the revising Convention
provides otherwise:

(@) this Convention shall cease to be open to ratification, acceptance or accession as from the date of entry into force of the
revising Convention;

(b) this Convention shall remain in force as regards relations between or with Contracting States which have not become
parties to the revising Convention.

Article 30

Any dispute which may arise between two or more Contracting States concerning the interpretation or application of this
Convention and which is not settled by negotiation shal, at the request of any one of the parties to the dispute, be referred to
the International Court of Justice for decision, unless they agree to another mode of settlement.

Article 31

Without prejudice to the provisions of paragraph 3 of Article 5, paragraph 2 of Article 6, paragraph 1 of Article 16 and Article
17, no reservation may be made to this Convention.

Article 32

1. An Intergovernmental Committee is hereby established with the following duties:

() to study questions concerning the application and operation of this Convention; and

(b) to collect proposals and to prepare documentation for possible revision of this Convention.

2. The Committee shall consist of representatives of the Contracting States, chosen with due regard to equitable geographical
distribution. The number of members shall be six if there are twelve Contracting States or less, nine if there are thiteen to
eighteen Contracting States and twelve if there are more than eighteen Contracting States.

3. The Committee shall be constituted twelve months after the Convention comes into force by an election organized among
the Contracting States, each of which shall have one vote, by the Director-General of the International Labor Office, the
Director-General of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the Director of the Bureau of the
International Union for the Protection of Literary and Artistic Works, in accordance with rules previously approved by a majority



of all Contracting States.

4. The Committee shal elect its Chairman and officers. It shall establish its own rules of procedure. These rules shall in
particular provide for the future operation of the Committee and for a method of selecting its members for the future in such a
way as to ensure rotation among the various Contracting States.

5. Officials of the International Labor Office, the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the Bureau
of the International Union for the Protection of Literary and Artistic Works, designated by the Directors-General and the Director
thereof, shall constitute the Secretariat of the Committee.

6. Meetings of the Committee, which shall be convened whenever a majority of its members deems it necessary, shall be
held successively at the headquarters of the International Labor Office, the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organization and the Bureau of the International Union for the Protection of Literary and Artistic Works.

7. Expenses of members of the Committee shall be borne by their respective governments.

Article 33

1. The present Convention is drawn up in English, French and Spanish, the three texts being equally authentic.
2. In addition, official texts of the present Convention shall be drawn up in German, Italian and Portuguese.

Article 34

1. The Secretary-General of the United Nations shall notify the States invited to the Conference referred to in Article 23 and
every State Member of the United Nations, as well as the Director-General of the International Labor Office, the Director-General
of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the Director of the Bureau of the International Union
for the Protection of Literary and Artistic Works:

(@) of the deposit of each instrument of ratification, acceptance or accession;

(b) of the date of entry into force of the Convention;

(c) of all notifications, declarations or communications provided for in this Convention;

(d) if any of the situations referred to in paragraphs 4 and 5 of Article 28 arise.

2. The Secretary-General of the United Nations shall also notify the Director-General of the International Labor Office, the
Director-General of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the Director of the Bureau of the
International Union for the Protection of Literary and Artistic Works of the requests communicated to him in accordance with
Article 29, as well as of any communication received from the Contracting States concerning the revision of the Convention.

In faith whereof, the undersigned, being duly authorized thereto, have signed this Convention.

Done at Rome, this twenty-sixth day of October 1961, in a single copy in the English, French and Spanish languages. Certified
true copies shall be delivered by the Secretary-General of the United Nations to all the States invited to the Conference referred
to in Article 23 and to every State Member of the United Nations, as well as to the Director-General of the International Labor
Office, the Director-General of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization and the Director of the Bureau
of the International Union for the Protection of Literary and Artistic Works.

MEBYHAPOAHA KOHBEHLUWIA O 3AWUTUTUN N3BOBAYA, NMPON3BOHAYA ®OHOIMPAMA U
YCTAHOBA 3A PAANO-ANDY3NITY

(PuMcka koHBeHLUMja - of 26. okTo6pa 1961)

[p>xaBe yroBopHuULEe, MOKPEHyTe XE/boM Aa 3alTuTe npaBo u3sohauya, npomssohada ¢oHorpama u ycTaHoBa 3a paavo-
Andby3ujy,
cnoxune cy ce o cnegehem:

YnaH 1.

3awTuTa npusHaTa OBOM KOHBEHLUMOM He Auvpa W He YTUYe HM Y KOM Mornedy Ha 3aWTWuTy ayTOpCKOor npasa Ha
KHKEBHUM U YMETHUYKMM Jdenuma. CXofHo ToMe, HujeaHa ogpeaba oBe KOHBEHUMje He MOXe ce MpOoTyMauuTu Tako Aa
HaHoCcW noBpeay TOj 3aWTUTHU.

YnaH 2.

1. MNoa HaumoHanHWM TpeTMaHoM, Yy CMUCNY OBe KOHBeHUMWje, noapa3yMeBajy ce npaBa Koja Ap)KaBa YroBOpHMUA Ha 4ujoj
TEPUTOPUjU Ce TPaXK 3aliTuTa, NpusHaje No CBOME HaLMOHaIHOM 3aKOHOAABCTBY:

(a) n3Bohaumma, koju Cy HeHM ApXaB/baHu, 3a M3Bohera Koja ce BpLUe, KOja Cy eMUTOBaHa WM nMpeu NyT 3abenexeHa Ha
HEHOj TepUTOpUju;

(6) npomssBohaunma coHorpama, CBOjUM ApXKaBrbaHMMa, 3a (hOHOrpame Koju cy npeu nyT objaBrbeHn nnu 3abenexeHu Ha
HEHOj TepUTOpUju;

(4) yctaHoBaMa 3a paavo-andy3ujy umje ce ceauluTe Hanasun Ha HEeHOj TEepUTOpUjM, 3@ paavo-eMucuje M3BpLUEHe 0of
CTpaHe eMUCMOHMX npeny3eha koja ce Hanase Ha HEeHOj TEPUTOPUjU.

2. HauvoHanuu TpetmaH 6uhe npeameT nocebHO rapaHTOBaHe 3awTuTE Y3 BONere payvyHa O orpaHuyerMMa Koja cy
M3pnunTO npeasuheHa 0BOM KOHBEHLMjOM.

Ynan 3.

Y cMucny oBe KOHBeHLMje:
(a) "ussohaun" cy raymum, neesauyn, My3udapu, Urpauu 1 apyra nuua Koja npeactasrbajy, neeajy, peuuTyjy, Aeknamyjy,
urpajy wnm nssope Ha 1o Koju Apyrn HAUMH KMXKEBHA MW YMETHWUYKa Aena;



(6) "doHorpam" 3HauM CBaKO MCK/bYUMBO 3BYYHO Henexerbe 3ByKoBa M3BOhera Wn Apyrnx 3BYKOBa;

(u) "nponzeohay oHorpama” 3Haum GU3NYKO MM NPaBHO NMLE Koje NpBO 3abenexu 3ByKe n3Bohera Um apyre 3ByKe;

(n) "objaBrbMBarbe" 3HaUM CTaB/bakbe Ha pacrosiarakbe jaBHOCTM NpUMepaka HEKOr hOHOrpamMa y pasyMHOj KOIMYUHY;

(e) "penpoaykoBatbe" 3HAYM NPaBILEHE jeHE WM BULLE KOMUja HEKOT CHUMKA;

(d) "emutoBame" 3HaUM eMUTOBarbE 3BYKOBA WM C/IMKA WM 3BYKOBA BEXWYHMM MyTEM Yy UWDBLY MNpujeMa o CTpaHe
jaBHOCTY;

(r) "peemucuja" 3HauM UCTOBPEMEHO EMMUTOBarbe Of CTPaHe jeaHe yCTaHOBE 3a paavo-audy3unjy emucuje Heke apyre
yCTaHoBe 3a pagvo-andyaujy.

YnaH 4.

CBaka Ap)XaBa YroBOpHMLA MpusHahe HaluuoHanHW TpeTMaH u3Bohauuma yBek kaja byde ucnyreH jedaH oa crneaehmx
ycrnoBa:

(a) ako ce usBohere BpLIM Y APYrOj ApXKaBW YroBOPHULK;

(6) aKko je usBohere OTENOB/BEHO Y POHOrpaMy 3aliTMAEHOM Ha OCHOBY YfaHa 5. oBe KOHBEHUMjE;

(u) ako je usBohere koje Huje 3abenexxeHo Ha doOHOrpamy MpeHeTo NyTeM emucuje 3awTuheHe Ha OCHOBY 4naHa 6. oBe
KOHBEHUMje.

YnaH 5.

1. Ceaka Ap»kaBa yroBopHuLa npusHahe HauwoHanHM TpeTMaH npovssohaunma choHorpama yBek Kaga byae ncnyreH jesaH
oA cnegehux ycnosa:

(a) ako je npoussohay choHorpama ApXKaB/baHWH HEKe Apyre ApXXaBe YroBOpHULUE (KpUTepUjyM ApXKaB/baHCTBa);

(6) ako je npeo Benexere 3Byka M3BPLLUEHO Y APYroj ApXKaBW YroBOPHUUM (KpUTEPUjyM CHUMakbA);

(1) ako je cdoHorpam npeu NyT 6Mo objaBrbeH y HEKOj ApYroj ApXXaBw YroBOPHUUM (KpUTepujyM objaBrbuBarba).

2. Ako je npBo objaBrbMBarbe M3BPLUEHO Yy ApPXXKaBW KOja HWje yrosopHuua, anu je doHorpam 6uo objaBrbeH y Hekoj Apyroj
ApXXaBwu yroBopHuum y poky oa 30 gaHa oa npsor objaBrbvBarba (MCTOBpeMeHO objaBrbuBarbe), cmaTpahe ce fda je Taj
¢oHorpam 61o objaBrbeH NpBM NyT Y APXKaBW YrOBOPHULIM.

3. CBaka pApxaBa YrosopHuua Moxe nyTeMm obaBewwTera [AenoHOBaHOr kog [eHepanHor cekpeTapa OpraHusauuje
yjeamrbeHnx Hauumja, da usjaBu Aa Hehe npuMersMBaTh KpUTepujyM objaBrbmBarba, WM anTepHaTUMBHO, KPUTEPUjYM CHUMakHba.
To obaBelwTere MOXe Aa ce AenoHyje y TPeHyTKy paTudukauuje, npuxeaTarba Wam NpUCTynaka, Wim y 6uno KoM Apyrom
TPEHYTKY; Y OBOM MoCNeAHEeM Cy4ajy, OHO AejCTBYje TeK Mo MpOTeKy LecT Meceum of AeMNOHOBakHa.

YnaH 6.

1. CBaka ApxaBa yroBopHuua npusHahe HauMOHasHW TpPeTMaH ycTaHoBaMa 3a paavo-audysujy yBek kaga byae ucnymeH
jenaH oa cnepehux ycnosa:

(a) ako ce ceamwTe ycTaHoBe 3a pagvo-andy3ujy Hanasw 'y HeKoj Apyroj Ap>Kasu YroBOPHULIM;

(6) ako je eMucuja NpeHoLLeHa MyTEM EMUCUOHE CTaHULE KOja Ce Hasla3u Ha TEPUTOPUIU HeKe Apyre ApXXaBe YrOBOPHULIE.

2. CBaka pJp)xaBa YroBopHuua MoOxe, nyTeM HoTudwukauuje aenoHoBaHe kop [eHepanHor cekpetapa OpraHusauuje
yjeamrbeHnx Hauuja, Aa usjasu aa he npuMsHaTyK 3alWTUTY eMucHja CaMo ako Ce ceaulTe yCcTaHoBe 3a paano-audysujy Hanasu
Y HeKOj Apyroj Ap>xasu YroBOPHWLUM U aKo je eMmucuja buna BplueHa NyTeM eMUCUMOHE CTaHWLe Koja ce Hanasu Ha TepuTopuju
ucte pgpxase yrosopHuue. OBa HoOTUdUKauuja MOxe OMTU M3BpLIEHa Yy TPeHyTKy paTudukauuje, npuxsaTarma Wn
NpucTynaHa, WinM y CBakoM ApPYroM TPeHyTKy; y OBOM MOC/iefHeM Ciyyajy, oHa AejCTByje TeK Mo npoTeKy LecT Meceuun oj
JernoHoBaksa.

YnaH 7.

1. 3awTuTa npeasuheHa OBOM KOHBEHLMJOM Y KOpUCT u3Bohadva obyxsaTa MoryhHOCT fda ce cripeuu:

() paavo-andysuja n caonwTaBake jaBHOCTM HMXOBMX M3BONEHa 6e3 HMxoBe carnacHoCTW, u3y3eB Kaga je m3Bohene
kopuwheHo 3a paguo-andysunjy, un 3a caonwTasare jaBHOCTM Beh caMo no cebu paano-andysHo n3sohere, M U3BpLLEHO
Ca CHUMKa;

(6) 6enexere 6€3 HMXOBE CarnacHOCTU HBUXOBUX He3abenexeHux n3Bohemra;

(u) penpoaykoBare 6e3 HUXOBE CarfiaCHOCTU HKXOBOI CHUMIBEHOT U3Bohera:

i - aKo je n camo opurnHanHo 6enexene 6Mno M3BpLIEHO 6e3 HBUXOBE CarnacHoCTW;

il - aKo je penpoaykoBarbe M3BPLUEHO 3a Apyre LWbeBE a He 33 OHe 3a Koje cy M3Bohauu aanu CBojy carfacHoCT;

i - ako je opurnHanHo Henexerbe 6UNO M3BpPLIEHO Yy CKNagy ca oapeabama uynaHa 15, a 6uno penpoaykoBaHO 3a LWLEBE
pasnunuuTe oA OHWX Koju cy npeasuheHn Tum ogpenbama.

2. (1) HauvoHanHOM 3aKOHOZABCTBY ApXXKaBe YrOBOPHMLE Ha 4Mjoj TEPUTOPUjM Ce Tpaxku 3alTuTa npurnaga npaso Ada
perynuviie 3aWwTuTy NpoTuB peemuncuje, benexersa 3a unbese paano-gudysuje 1 penpoaykoBaHe TakBor CHUMKA 3a LUubeBe
paano-gudy3suje, kaa je ussohay npuctao Ha paavo-andysuijy.

(2) HauvH kopuwhersa of CTpaHe yCTaHoBa 3a paavo-andy3uvjy CHMMaka CauubeHMX 3a LWbEBE €MWUTOBaHa Ha paavjy
6uhe ogpehenn y cknagy ca HauMOHaNHUM 3aKOHOAABCTBOM ApXKaBe YroBOPHULE Ha YMjoj TEPUTOPUjW Ce TPaXKu 3awTwuTa.

(3) MehyTnM, HauUMOHANHO 3aKOHOAABCTBO MOMEHYTO y cTasBoBuMa (1) n (2) oBor unaHa, He MOXe Aa fvwu mu3Bohave
npasa Aa perynuviwy yroBopoM CBOje OAHOCE Ca YCTaHOBOM 3a pagvo-andysujy.

YnaHn 8.

CBaka [p>XaBa YroBOpHMLA MOXE CBOjUM HaLWMOHA/IHUM 3aKOHOARBCTBOM OAPEAUTM HauuHe Ha koje he m3Bohaun 6uTu



NPEeACTaB/bEHN MPUIMKOM BPLUEHA HWUXOBUX MPaBa, Kaja BULLE WX YYECTBYjY Y UCTOM M3BOhetby.

Ynan 9.

Ceaka [ApXaBa YroBopHuLA MOXE CBOjUM HaUWMOHAMHWM 3aKOHOAABCTBOM MPOLIMPUTU  3aLUTUTY I'Ipe,EI,BMFJEHy OBOM
KOHBEHLMjOM Ha YMETHUKE KOjU HE U3BOAE KHbMKEBHA WY YMETHWYKa Jena.

Ynax 10.

Mpouszsohaum oHorpama MMajy MpaBo Aa A03BOsie WM 3abpaHe HEMOCPEAHO WM MOCPeAHO PEnpOAyKOBaHbe HMXOBUX
¢ oHorpama.

Ynan 11.

AKO ApxaBa YroBOpHMLI@ 3aXTeBa Ha OCHOBY CBOI HALMOHasIHOM 3aKOHOAABCTBA MCMyHete hopManHOCTK Ko hoHorpama,
Kao YC/ioB 3a 3aluTuTy npaBa 6uno npousBohaya doHorpama, 6uno nssohava, 6uno jeaHux n gpyrmux, cmatpahe ce ga cy Tm
3aXTEBU UCMYHEHM aKO CBU MpuUMepLM objaBrbeHor (oHOrpaMa y NPOMETY WM HIXOBU OMOTM HOCE HanoMeHy y BuAy 3Haka
(P) y3 HaBohetbe roauHe npBor objaB/bMBarba, CTaB/bEHY Ha HauMH KOjU fdaje pa3yMHO obaBellTewe fa je 3awTuta
3axTeBaHa; ako MPUMEPLM WM HUXOB OMOT He MAEHTUDUKYjy npoussohada choHorpaMa WMam Hocvoua SMUEHLE YCTYM/beHe
o CTpaHe npousBohaya cdoHorpama (MyTeM WMeHa, XUra WM Heke Apyre norogHe O3Hake), HarmoMeHa Mopa caapXkaBaTu
MCTO Tako U MMe BfacHWKa npaBa npousBohaya doHorpaMa. Hajsaa, ako npuMepun MM HKUXOB OMOT He UAEHTUdUKyjy
rnaBHe u3Bohaye, HaMoOMeHa Mopa Aa CaapPXW U UMe LA KOMe, Y 3eMJbM Y KOjoj je CHUMarbe M3BpLLEHO, Npunajajy npasa
Tux n3Bohaua.

Ynan 12.

Kaa ce doHorpaM, objaBrbeH y KoMepLujanHe CBpPXe, WM penpoayKuuja Tor (oHorpaMa KOpUCTE HEerocpeaHo 3a paamo-
andysujy Wnn 3a BUN0 KaKBO CaoriuTaBake jaBHOCTH, KOpUCHWK he msBohauuma wnu npoussohauvMma coHorpama, unm u
jeoHMMa M gpyruma WCiaTUTM jeQHOKpaTHY MpaBMYHY HakHafy. HauuoHanHO 3aKOHOAABCTBO MOXE, Y HedocTaTKy
criopasyMa usmehy Tux CTpaHa, oapeauTy YCroBe pacnofene Te HakHaze.

Ynan 13.

YcTaHoBe 3a paano-andysujy MMajy npaBo Aa A03Bose wiv 3abpaHe:

(a) peemucujy CBOjUX eMuUcKja;

(6) benexere cBOjUX eMucHja;

(u) penpopykoBamse:

i - CHMMaKa, u3BPLLEHNX 6e3 HKUXOBE CarnacHOCTH, HUXOBUX EMUCH]A;

i - CHUMaKa, M3BpLUEHMX Y cknagy ca ogpenbama unaHa 15, HMXOBMX eMuchja, U penpoayKoBaHWX 3a LUWbEBE ApyK4yuje of
OHUX KOju Cy HaBeaeHn TUM ogpeabama;

(p) caonwTaBare jaBHOCTU HUXOBUX TENEBU3MJCKUX €MUCU]A; Kaj je OHO U3BPLUEHO HAa MeCcTVMMa NpUCTYMayHUM jaBHOCTU
y3 nnahare ynasHuue, HauuoHasIHOM 3aKOHOAABCTBY 3eM/be Y KOjoj Ce 3alTuTa OBOr npasa Tpaxu, npurnaga npaso Aa
oApeau ycrnose Bpluera TOor npasa.

Ynan 14.

Tpajarbe 3aWTuTe Npu3HaTe OBOM KOHBEHLMJOM He MOoxe 6utu kpahe og 20 roguHa, padyHajyhu oa kpaja rogvHe y kojoj
je:

(a) cHuMame 13BpLUEHO, 3a (hoHOrpamMe un n3Bohera OTENoB/bEHA Y HUMA;

(6) n3Bohere n3BpLLEHO, 3a M3BoheHa Koja HUCY OTEeNoB/bEHa Y DOHOrpaMmma;

(u) v3BpLLEHO n3BOhere, 3a usBohema.

Ynan 15.

1. CBaka gp>xaBa yroBOpHJLa MOXe da NpeasnaM CBOjUM HaLMOHANHUM 3aKOHOAABCTBOM M3y3eTKe 0f 3alTUTE 3ajeMyeHe
OBOM KOHBEHUWjoM Yy cnegehuM cnyyajeBuma:

(a) kaa je pey o NpvBaTHOM Kopulwhery;

(6) kaa ce kopucte kpahv oAnoMLM NPUIMKOM M3BELLTaBara O akTyenHuM gorahajuma;

(u) kag Heka ycTaHoBa 3a paavo-gudysujy W3BPLUM MPUBPEMEHO CHUMame COMCTBEHUM CPeACTBUMAa M 3a COMCTBEHe
emMucuje;

(B) kaa ce kopuwhere BPLUM jeAMHO Yy CBPXY HacTaBe WM Hay4HOr UCTpaXKmBamsa.

2. HesaBucHo oa oppenbv crtaBa 1. OBOr 4ynaHa, CBaka Ap)KaBa YroBOpHMLA MOXE Aa MpeaBnay CBOjUM HALMOHAHWM
3aKOHOAABCTBOM, Yy rMornedy 3awTure u3Bohadya, npoussohaya goHorpama M ycraHoBa 3a paavo-gudysujy, orpaHuyena
MCTe BPCTE Kao M OHa Koja Cy npeBuheHa TWM 3aKOHOZABCTBOM Y Mornedy 3alTuTe ayTOPCKOr NpaBa Ha KHoWDKEBHUM U
YMEeTHWYKUM gdenuma. MehyTuM, NpuHyAHe fMuUeHUe MOry ce yCTaHOB/baBaTuM CaMO YKOIMKO Cy Y CKlagy ca OBOM
KOHBEHLMjOM.

YnaH 16.

1. MocTajyhm yyecHnua oBe KOHBEHUMje, CBaka ApXKaBa npvxBaTa cBe obaBe3e M y>xuea CBa npasBa koja OHa npeaswha.
Mnak, nojeavHa apxaBa MOXeE Yy CBAKOM TPeHyTKy u3jaBuTun, nyTem obasewTena koje he genoHosaTu koa leHepanHor



cekpeTapa OpraHu3auuje yjeammeHnx Hauuja:

(a) y norneay unaHa 12:

i - Aa Hehe NpumerbMBaTH oapeabe TOr YnaHa;

i - na Hehe nNpumernBaTK oapeabe Tor YnaHa y nornegy M3BecHUX kopuwhema;

i - ga Hehe mpumermBaTH oppenbe Tor ynaHa y nornedy doHorpama 4umju npoussohad Huje ApXKaB/baHWH Heke ApXase
YroBOPHWUE;

iv - aa he y norneay cdoHorpama uvju je nponssohay Ap>KaB/baHWH HeKe Apyre Ap)XaBe YrOBOPHMWLE, OrpaHMYMTU 3alTuTy
npegsufeHy TUM unaHoMm, Ha obuM M Tpajare 3alTuTe KOojy Ta ApXaBa YroBopHuUa npusHaje doHorpamMuMMa npsu nyT
CHUM/bEHUM Off CTPaHe ApXKaB/baHWHa ApXKaBe Koja je Aana usjaBy; MehyTwM, Kaa Ap)XaBa YroBOpHMUA Yuju je ApXKaB/baHWH
npoussohay He Mpu3Haje 3aWTuTy UCTOM WAM WCTUM KOPUCHMUMMA MpaBa kao M ApXasa Koja je Aana usjasy, Hehe ce
cMaTpaTy Aa Ta OKONHOCT MpeacTaB/ba pas3fuKy y nornegy obvMa 3awTuTte;

(6) y norneay uynaHa 13, ga Hehe npuMensmBaTu oapeabe Taudke (A) Tora ufaHa; ako Heka ApXKaBa YroBOpHULA Aa TakBy
u3jaBy, opyre Apxase yroBopHuue Hehe 6utu obase3He aa npaBo npeasubheHo TadkoMm (A4) unaHa 13. npusHajy ycTraHoBama
3a paavo-audysujy umje ce ceamwuTe Hanasu Ha TEPUTOPUjU Te ApXKaBe.

2. Ako ce obaBelwTere O KOjeM je pey y crtaBy 1. OBOr uniaHa AenoHyje nocne AaHa AernoHoBaka WMHCTPYMeHTa o
paTudurKauujn, NpuxeaTary WM NPUCTYNaky, OHO CTYMNa Ha CHary TeK Mo MpoTeKy LecCT Meceuu of AernOoHOBakH:a.

Ynan 17.

CBaka QAp)XaBa uMje HaLMOHANHO 3aKOHOAABCTBO KOje je Ha CHasuM Ha AaH 26. okTobpa 1961. roavHe npu3Haje
npoussohaumMMa oHOrpaM 3aWTUTY YCTaHOB/bEHY CaMO Ha OCHOBY KpuUTepujyMa CHMMara MoXe, nyTeM obaBeluTerba koje
fenoHyje kog leHepanHor cekpetapa OpraHu3auuje yjeauMrbeHuMX Hauuja y WCTO BpeMe Kaj M CBOj MHCTPYMEHT O
paTuduKauujn, npuxeBaTaky WM NPUCTYNaky, M3jaBuTn aa he y Ayxy unaHa 5. npuMersMBaTU CaMO Taj KpUTepujyM
CHMMarba, a y cBpxe cTaBa 1. Tauke (@) mogii wiv unaHa 16. Taj UCTM KPUTEPUjyM CHMMara yMecTo KpuTepujyma
JApXXaBrbaHCcTBa npoussohaya.

YnaH 18.

CBaka Ap>xaBa YroBOpHULA Koja je yYmHunia HeKy of usjaBa npeasuiheHux unaHoMm 5. ctas 3, unaHom 6. cTaB 2, ynaHoMm 16.
ctae 1. wm unaHom 17. mMoxe, nytem HoBor obaBewwTera ynyheHor MeHepanHoM cekpeTapy OpraHusauuje yjeamrbeHnx
Hauwuja, CMaruTK HeH JoMalaj uim je nosyhu.

Ynan 19.

be3 ob3upa Ha cBe Apyre oapeabe OBe KOHBEHUMje, 4naH 7. NpecTaje Aa ce npuMmekbyje YMM Heku m3Bohady fda CBOj
NpUCTaHak Aa ce HeroBo M3Bohere yHece y BU3YeSHW WK ayano-BU3YESTHU CHUMaK.

YnaH 20.

1. OBa KoHBeHUMja He aupa Yy npaBa cTeyeHa y 6uno kojoj oA Apasa YroBOpHMUA MNpe fdaHa CTynakwa Ha CHary ose
KOHBEHUMje 3a Ty ApXXasy.

2. HuvjepHa apxasa yrosopHuua Hehe 6uTn obaBe3Ha fa npuMerbyje oapenbe oBe KOHBEHLUMjE HA M3BpLUEHa U3BOheHa Mm
emucuje unm Ha goHorpame 3abeneheHe npe AaHa CTynama Ha CHary KOHBEHUMje 3a Ty ApXKasy.

Ynan 21.

3awTuTa npeasuheHa OBOM KOHBEHUMjOM He Moxe MhM Ha WTeTy 3awTute Kojy 6u uHauye Moram yxueaTu ussohauu,
npoussohaun choHorpama v ycTaHoBe 3a paavo-andysujy.

YnaH 22.

[pxaBe yroBopHuue 3aapxaBajy 3a cebe npaBo aa MehycobHo 3akby4yjy nocebHe cnopasyme, YKOMMKO TW CMOpasyMu
npusHajy wm3sohauuma, npomssohaunma coHorpama wnm ycTaHoBaMa 3a pagvo-gudy3unjy wupa npaBa Of OHMX Koja Cy UM
npu3HaTa KOHBEHLMJOM, WM YKOMMKO cagpXXe apyre oapenbe Koje HWUCY Y CYnpOTHOCTU Ca OBOM KOHBEHLLMjOM.

Ynan 23.

OBa koHBeHuMja 6uhe pgenoHoBaHa koA eHepanHor cekpeTapa OpraHusauuje yjeavrbeHux Hauuja. OHa je, ao 30. jyHa
1962. roavHe, OTBOpeHa 3a MOTMNMCMBaHE Of CTpaHe ApXasa Koje cy 6une no3saHe Ha [AvnnoMaTtcKy KOHdepeHuujy o
MehyHapoaHoj 3awTuTh n3Bohaya, nponssohava poHorpamMa u yctaHoBa 3a paavo-andysujy, Koje cy unaHuue YHvBep3anHe
KOHBEHLMje 0 ayTOpPCKOM NpaBy Win cy YnaHuue MehyHapoaHe yHuje 3a 3alUTUTY KHbWDKEBHUX U YMETHUYKUX Aena.

YnaH 24.

1. OBa koHBeHuUMja 6uhe noaBprHyTa patudukaumnjn unm NpuxeaTamwy ApXasa NnoTIUCHULA.

2. OBa KOHBEHUM]ja je OTBOpEeHa 3a NpuUCTyNake 0 CTpaHe ApXXaBa Mo3BaHUX Ha KOHMEpeHUMWjy 03Ha4yeHy Yy unaHy 23, kao
M 3a NpUCTynawe of CTpaHe 6uno koje apxase unaHuue OpraHusauuvje yjeamkeHnx Hauuja, nog ycroBoM Aa je ApKasa Koja
npucTyna 4nanvua YHvBep3asHe KOHBEHUMje O ayTOpcKoM npasy wium MeByHapogHe yHuje 3a 3alTUTY KHbWDKEBHUX W
YMETHUYKUX aena.

3. Patudukauvja, npuxeBaTare WM MNPUCTYMare BpIKM Ce AEMOHOBAaHEM Y Ty CBPXY CauMHbEHOr MHCTPYMEHTa KoA
"eHepanHor cekpeTapa YjeaMheHux Hauuja.



YnaH 25.

1. OBa KoHBEHUMja CTyma Ha CHary Tpu Meceua Mocfie [AaHa AernoHoBaka LECTOr MHCTPYMEHTA O paTuduKaumiy,
npuxBaTakby WK NPUCTYMakbY.

2. Mocne Tora, koHBEHUMja he CTYNUTK Ha cHary, 3a CBaKy ApXaBy, TPV Mecella Mnocie AenoHoBakha HeHOM MHCTPYMEHTA
0 paTuduKauuju, NpUxeaTaky WM NPUCTYNatby.

YnaH 26.

1. CBaka gpxaBa YroBopHuua ce obaBesyje ga he carnacHo ogpegbama CBOr yCTaBa, Mpeay3eTu Mepe noTpebHe 3a
06e36ehere npuMeHe oBe KOHBEHLMjE.

2. Y TpeHyTKy AenoHoBakba CBOI MHCTPYMEHTa O paTuduvKauujy, NpuxBaTaky WM NPUCTYMaky, CBaka ApXKaBa Mopa Aa
6yne y cTamy Aa, carfacHoO CBOM HaLMOHA/IHOM 3aKOHOAABCTBY, CNpOBeAe Y XXMBOT oapeabe oBe KOHBEHUME.

YnaH 27.

1. CBaka apxaBa MOXe, NpuIMKOM paTudukaumje, npuxesaTarba WM NPUCTYMNara, WM Yy CBaKOM APYroM TPeHyTKy, Aa
u3jaBm nytem obasewTena ynyheHor MeHepanHoM cekpeTapy OpraHusauuje yjeaurbeHux Hauumja, Aa ce oBa KOHBeHuWja
npowmnpyje Ha cBe, unm Ha 61O Kojy oA TepuTopuja Koje OHa 3acTyna y MehyHapoaHuM ofHOCMMA, Moj YCI0BOM Ja Ce Ha Te
TepuTopuje NpuMerbyje YHMBep3anHa KOHBEHUMja O ayTOPCKOM npaBy wiv MehyHapoaHa KOHBEHUMja O 3alUTUTU KHMKEBHUX
N yMeTHWYKMX aena. To obaBeluTere AejcTBYje No NpoTeKy Tpu Mecela oA AaHa Herosor npujema.

2. W3jaBe n HOTUdMKaumje NoMeHyTe y unaHy 5. ctaB 3, y unaHy 6. cTaB 2, y ynaHy 16. ctas 1, y un. 17. wm 18, mory
6UTK NpoLIMpeHe Ha cBe WM Ha BKno Kojy oa TepuTopuja O KojuMa je ped y cTaBy 1. OBOr ynaHa.

YnaH 28.

1. CBaka gpxaBa yroBOpHMLA MOXE A3 OTKaXe OBy KOHBeHUWjy, 6uno y concTBeHo ume, 6uno y ume Ma koje uam CBuX
Teputopuja NOMEHYTUX Yy YnaHy 27.

2. OTkasuBare ce Bpwu nyTem HoTudwmkauuje ynyheHe eHepanHoMm cekpeTapy OpraHuzauumie yjeaurbeHux Hauumja u
[lejCTBYje no NpoTeKy ABaHAeCT Meceuu oA AaHa rnpujema HoTudukauuje.

3. ApxaBa uYnaHula He MOXe Aa BpLUM NpaBO OTKa3uBaha MnpeaBuheHO OBMM UNaHOM Mpe UCTeka poka oA MneT roavHa,
payyHajyhu of faHa CTynarba Ha CHary KOHBEeHUMje Y OAHOCY Ha Ty ApXasy.

4. CBaka [ApxaBa YroBopHuuUa npecTaje 6uMTW unaHMua KOHBEHUMje Oof TpeHyTka kaga npectaHe ga Oyae unaHuua
YHMBEpP3a/IHe KOHBEHLMje 0 ayTOpCKOM npasy wunv MehyHapoaHe yHuje 3a 3alTUTY KHIDKEBHUX U YMETHUYKUX Aena.

5. OBsa koHBeHUMja MpecTaje Aa ce MNpuUMerbyje Ha CBakoj TEPUTOPUM MOMEHYTOj Y 4naHy 27. UMM Ha TOj TepuTopuiun
npectaHe fa ce rnpuMemnyje YHMBep3asHa KOHBEHUMja O ayTOpCKOM npaBy unuM MehyHapogHa KOHBEHUMja O 3awwTuTu
KH/XKEBHUX M YMETHUYKNX Aena.

YnaH 29.

1. Mocne neT roguHa oa JaHa CTynarba Ha CHary oBe KOHBEHLMje, CBaka Ap>Xasa YroBOpHULA MOXe, nyTeM HoTudukaumje
ynyheHe [eHepanHoMm cekpeTapy OpraHu3auuvje yjeaumreHux Hauuja fa 3aTpaxu casvBake KOHdepeHuuje 3a peBusujy
KOHBeHuuje. MeHepanHu cekpeTap obaBecTvhe O OBOM 3axTeBy CBe [pXaBe YroBOPHuUE. AKO, Y POKYy OA LIECT Meceuu of
JaHa obasewTera koje je ynytvmo leHepanHu cekpetap OpraHusauuje yjeammeHuMx Hauuja, HajMare MOoNoBMHa ApXaBsa
YroBOpH/LA OBOME CaOMWTMW CBOj MPUCTAHAK Ha Taj 3axTes, reHepanHn cekpetap he obaBecTWTW reHepasHor cekpetapa
MehyHapogHor 6upoa paga, reHepanHor avpektopa OpraHusauuje yjeauMkeHux Hauuja 3a MpoCBETY, HayKy W KynTypy u
avpektopa bupoa MeBhyHapoaHe yHUje 3a 3alTUTY KHIWKEBHUX W YMETHUUKUX fena, Koju casumeajy KoHdepeHuujy 3a
peBu3ujy y capaghum ca MefyBnaavHuM KoMUTETOM npeasuheHnm ynaHom 32.

2. CBaka peBusuja oBe KoHBeHUMje Mopa Aa b6yge npuxsaheHa sehvHOM of ABe TpehuHe apxaBa Koje MpuUCYCTBYjY
KoHdepeHumju 3a peBu3ujy, noa ycnosoM fa osa BehuHa cagpxu ase TpehuHe gpxasa koje cy, y Bpeme KoHdepeHuuje 3a
peBusujy, unaHvLe KoHBeHuuje.

3. Y cnyyajy ycBajara KOHBEHUMje Koja cagpxu MOTMAYHYy WM AeUMUYHY peBM3Wjy OBE KOHBEHUMje, YKOMMKO HOBa
KOHBeHUMja He ogpehyje apykuuje:

(@) oBa koHBeHuuja npectahe ga 6yne oTBopeHa 3a paTudwukauvjy, NpuxeaTake WM NPUCTYMNarbe, MoYeB 04 AaHa
CTynaHa Ha CHary HoBe KOHBEHLMje KOja caapXu peBusnjy;

(6) oBa KkoHBeHLMja ocTahe Ha cHa3n y ogHOCKMMa Ap)KaBa Koje He Byay nocrane YnaHuue HOBE KOHBEHLMjE.

Ynan 30.
Ceaku crnop usMehy Ase unn BuULe ApXKaBa YroBOPHMLUA O TyMauewy Wnv NpuMeHu OBe KOHBEHUMje, koju He byae pelueH

MyTeM mperosopa, usHehe ce, Ha 3axTeB jeaHe oA CTpaHa y cropy, nped MehyHapoaHu Cya MpaBae Ha pellaBakbe, OCMM aKo
Ce 3aMHTEepecoBaHe ApXKaBe He CropasyMejy 0 HEKOM APYrOM HauuHy peluaBakba.

Ynan 31.

He HaHocehu noBpeay ogpeabama unaHa 5. ctaB 3, unaHa 6. cTtaB 2, unaHa 16. ctaB 1. 1 unaHa 17, HYje A03BOSBEHO
CTaB/bakbe 610 KaKBe pe3epBe Ha 0BY KOHBEHLM]Y.

Ynan 32.

1. YcraHoBmaBa ce mehyBnaanmH KOMUTET Yuju je 3agaTtak:



(a) ma npoyyaBa nuTama Koja ce 0AHOCE Ha NpUMeHY M MYHKLMOHMCae 0BE KOHBEHUME; U

(6) ma cakyrn/ba npegnore v npunpema AoOKyMeHTauujy 3a eBeHTyasnHy peBusunjy OBe KOHBeHLMje.

2. KomuteT ce cacToju of MpeacTaBHUKA ApXKaBa YroBOpHuua, usabpaHwx Boaehu payvyHa O npaBu4HOj reorpadckoj
pacrnogenu. KomuteT he umaTtw wect unaHoBa ako 6poj apxxasa yrosopHuua byae ABaHaecT wiv Marbu Of ABaHaecT, AeBeT
ako 6poj ap>kasa yrosopHuua byae sehu og ocamHaecT.

3. KoMuTeT ce KOHCTUTyuIe ABaHAaecT Meceuu Mocne CTynawa Ha cHary KoHeeHuuje, nytem usbopa koje he mehy
ApXaBaMma yroBopHuUama, oj Kojux he csaka MmaTu no jegaH rnac opraHvM3oBaTu eHepanHu gvpekTop MefyHapoaHor 6vpoa
paga, leHepanHn paupekTtop - OpraHu3auumje yjeoureHMx Hauuja 3a NpocBeTy, HayKy W KynTypy u [upektop 6upoa
MehyHapoaHe yHuje 3a 3alTUTY KibKEBHUX M YMETHUYKMX [ena, Y CKagy ca npaBunuMa Koja npetxoaHo 6yay npvxeaheHa
o4 cTpaHe BehuHe CBUX Ap)KaBa yrosopHuua.

4. KomuteT 6upa cBor npeacegHnka v cnyxb6eHuke. OH AOHOCKM MOCNOBHUK kojum he 6utn perynucaHo keroBo byayhe
YHKUMOHNCabe M HauuMH m3bopa 6yayhux unaHoBa Ha TakaB HauuH Aa o6e3bean poTauunjy Mehy pasHuMm apkaBama
yroBopHuuama.

5. CekpeTtapujaT KomuTeTa cactoju ce oa cnyxbeHvka MehyHapoaHor 6upoa paga, OpraHu3auuje yjeamkbeHux Hauuja 3a
NpoOCBETY, HAayKy W KynTypy u Bupoa MehyHapogHe yHuje 3a 3alUTUTY KHWKEBHUX W YMETHUYKMX Jena Koje MMeHyjy
reHepasnHv OMPeKTOpKU, OAHOCHO AVMPEKTOP TUX yCTaHoBa.

6. CacraHum KomureTa, koju ce casvBajy Kaarog TO BehuHa HeroBux unaHuua cMaTpa HeOMNXOAHWM, oapxasajy ce
Han3MeHWYHO y cegmwTuma MefhyHapoaHor 6upoa paga, OpraHuzauuvje yjeamrbeHuX Hauuja 3a MPOCBETY, HAYKy W KynTypy u
Bupoa MehyHapoaHe yHuje 3a 3aWTUTY KHKEBHUX M YMETHUYKUX Aena.

7. TpowkoBu ynaHoBa KomuteTa nagahe Ha TepeT HMXOBKX Braja.

Ynan 33.

1. OBa KOHBeHLMja CacTaB/beHa je Ha (paHLyCKOM, EHINECKOM M LUMAHCKOM jesuky M CBa TpW TEeKCTa Cy MnoajeaHako
ayTeHTMYHa.

2. Mopep Tora, cactasuhe ce 3BaHWYHN TEKCTOBK OBE KOHBEHLl,Mje Ha HEMA4KOM, VITaﬂMjaHCKOM M NOPTYrasCkoM je3w<y.

YnaH 34.

leHepanHu cekpetap OpraHu3zauuje yjeammeHux Hauuja obasecTuhe gpxase koje cy 6une nossaHe Ha KoHdbepeHuujy
O3HauyeHy y unaHy 23. u cBe fApxase ynaHuue OpraHuzauuvje yjeauMweHux Hauuja, Kao M rope HasepaeHor [eHepanHor
avpektopa MeBhyHapoaHor 6upoa papga, MeHepanHor aupekTtopa OpraHv3auuvje yjeaurbeHux Hauuja 3a NpocBETY, Hayky M
KynTypy u aupektopa Bbupoa MehyHapoaHe yHuje 3a 3alTUTY KHWDKEBHUX U YMETHUYUKUX dena:

(a) o AenoHoBaky CBaKOr MHCTPYMEHTa O paTuduKauuju, NpuxsaTamy WM NpUCTynamwy;

(6) 0 maHy CcTynakba Ha cHary KOHBeHLMje;

(u) o HoTudUKaumjama, U3jaBama U CBUM APYrMM CaonwTernMa npeasuheHrM OBOM KOHBEHLIMjOM;

(p) o cBakoM cnyyajy kaja HacTaHe Heka of cuTyauuja NoMeHyTux y CT. 4. u 5. unaHa 28.

2. T'eHepanHu cekpeTap OpraHu3aumje yjeammeHux Hauuja obasectuhe UcTo Tako eHepanHor avpekTopa MehyHapoaHor
Bupoa papa, 'eHepanHor aupekTtopa OpraHusauuje yjeaureHux Hauwuja 3a NpoCBETY, HayKy W KynTypy u [upekTopa 6upoa
MehyHapoaHe yHuje 3a 3aWTUTY KiKEBHUX M YMETHUUKUX Aena O 3aXTeBMMa Koju My 6yay ynyheHnu cxogHo unaHy 29, kao
M O CBaKOM CaorWTaBakby MPUMILEHOM Of, Ap>XaBa YroBOpHULIA Y BE3M Ca PEBU3MjOM OBE KOHBEHLMje.

Y noTeBpAy yera cy gone noTnucaHn, BarbaHo oBnalwheHn y Ty CBpXy, NOTMNMCANN OBY KOHBEHLMW]Y.

CaunmbeHo y Pumy, 26. okTobpa 1961. rogvHe y jedoHOM npuMepKy, Ha (paHLYCKOM, €HI/IECKOM W LUMAHCKOM je3uky.
OBepeHe BepHe konuje 6uhe gocTas/beHe of CTpaHe eHepanHor cekpeTapa YjeaureHnx Hauuja CBMM ApXXasBaMma Nno3BaHuM
Ha KoHdepeHUMjy MOMEHYTUM Yy unaHy 23. M CBakOj ApXKasBu YnaHuuM YjeaureHux Hauuja kao u eHepanHOM AMpekTopy
MehyHapogHor 6upoa papa, MeHepanHoM aupekTopy OpraHuzaumje yjeavrbeHux Hauuja 3a MpOCBETY, HayKy W KynTypy u
[OvpekTopy Brupoa MehyHapoaHe yHuje 3a 3alTUTY KHIDKEBHUX U YMETHUYKUX Aena.

YnaH 3.

OBaj 3aKOH CTyna Ha CHary ocMor daHa oA daHa objaBremBama Y "Cnyxberom nmcty CPJ - MehyHapoaHu
yrosopu".



